Reicht es, nur an Jesus Christus zu glauben, um gerettet zu
werden?

Frage:
Die Bibel sagt in Johannes 3,18.36:

~Wer an den Sohn glaubt, hat ewiges Leben; wer dem Sohn
nicht gehorcht, wird das Leben nicht sehen, sondern der Zorn
Gottes bleibt auf ihm.“

“Whoever believes in the Son has eternal life; whoever does
not obey the Son shall not see life, but the wrath of God
remains on him.” (ESV)

Bedeutet das, dass es genugt, einfach an Jesus zu glauben, oder
ist far die Rettung mehr notig?

Antwort:
Die Bibel lehrt eindeutig, dass der Glaube an Jesus Christus die



Grundlage der Rettung ist. Gleichzeitig zeigt sie ein
umfassenderes Bild, das BulRe, Taufe und den Empfang des
Heiligen Geistes einschlielst. Um dies vollstandig zu verstehen,
mussen wir die Bibelstellen im Zusammenhang betrachten - kein
einzelner Vers kann die ganze Wahrheit allein vermitteln.

1. Glaube an Jesus ist entscheidend

Johannes 3,18:

~Wer an ihn glaubt, wird nicht verurteilt; wer aber nicht
glaubt, ist bereits verurteilt, weil er nicht an den Namen des
einzigen Sohnes Gottes geglaubt hat.”

“Whoever believes in him is not condemned, but whoever
does not believe is condemned already, because he has not
believed in the name of the only Son of God.” (ESV)

Johannes 3,36:

~Wer an den Sohn glaubt, hat ewiges Leben; wer dem Sohn



nicht gehorcht, wird das Leben nicht sehen, sondern der Zorn
Gottes bleibt auf ihm.“

“Whoever believes in the Son has eternal life; whoever does
not obey the Son shall not see life, but the wrath of God
remains on him.” (ESV)

Theologische Anmerkung:

Glaube (pistis) im Neuen Testament geht Uber intellektuelle
Zustimmung hinaus - er ist ein lebensveranderndes Vertrauen,
das den ganzen Menschen einschlielst. Er verbindet sich
untrennbar mit Gehorsam und Hingabe an Christus. Ohne echten
Glauben kann niemand gerettet werden (Hebrews 11,6).

2. Taufe gehért zum Glauben

Markus 16,16:

~Wer glaubt und getauft wird, wird gerettet; wer aber nicht
glaubt, wird verdammt.“

“Whoever believes and is baptized will be saved, but whoever
does not believe will be condemned.” (ESV)



Jesus verbindet Glauben und Taufe direkt. Taufe ist kein blofSes
Symbol, sondern ein sichtbares Zeichen des neuen Lebens in
Christus (vgl. Romer 6,3-4).

Apostelgeschichte 2,38:

»Tut Bulle, und jeder von euch lasse sich auf den Namen Jesu
Christi taufen zur Vergebung eurer Sunden; dann werdet ihr
die Gabe des Heiligen Geistes empfangen.”

“And Peter said to them, ‘Repent and be baptized every one
of you in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your
sins, and you will receive the gift of the Holy Spirit.”” (ESV)

Theologische Anmerkung:

Bule, Taufe und Empfang des Heiligen Geistes sind untrennbare
Elemente der Rettung. Taufe ist nicht nur symbolisch, sondern
eine gottlich gebotene Antwort auf den Glauben. Sie verbindet
den Glaubigen mit dem Tod und der Auferstehung Christi, wie
Paulus in ROmer 6 erlautert.




3. Taufe im Heiligen Geist

Lukas 3,16:

.~lch taufe euch mit Wasser; aber er, der nach mir kommt, ist
starker als ich. Er wird euch mit dem Heiligen Geist und mit
Feuer taufen.”

“John answered them all, saying, ‘I baptize you with water,
but he who is mightier than | is coming... He will baptize you
with the Holy Spirit and fire.”” (ESV)

Johannes 3,5-6:

~Jesus antwortete: ,Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Wenn
jemand nicht aus Wasser und Geist geboren wird, kann er
nicht in das Reich Gottes eingehen. Was aus dem Fleisch
geboren ist, ist Fleisch; was aus dem Geist geboren ist, ist
Geist.'”

“Jesus answered, ‘Truly, truly, | say to you, unless one is born
of water and the Spirit, he cannot enter the kingdom of God.
That which is born of the flesh is flesh, and that which is born
of the Spirit is spirit.”” (ESV)



Theologische Anmerkung:

Die geistliche Taufe im Heiligen Geist befahigt den Glaubigen, ein
siegreiches christliches Leben zu fuhren. Sie ist ein Kennzeichen
der Wiedergeburt und der standigen Gemeinschaft mit Gott. Sie
wirkt zusammen mit der Wassertaufe, um die vollstandige
Erfahrung des neuen Lebens zu sichern.

4. Glaube muss aktiv sein

Jakobus 2,19-20:

~Du glaubst, dass es nur einen Gott gibt - du tust wohl daran.
Auch die Damonen glauben das und zittern! Willst du, du
torichter Mensch, erkennen, dass Glaube ohne Werke nutzlos
ist?“

“You believe that God is one; you do well. Even the demons
believe—and shudder! Do you want to be shown, you foolish
person, that faith apart from works is useless?” (ESV)

Theologische Anmerkung:



Biblischer Glaube ist lebendig und zeigt sich in konkretem
Gehorsam. Er schlieSt BuRe, Taufe und ein Leben im Geist ein.
Taten sind keine Voraussetzung fur Rettung, aber sie sind die
naturliche Frucht echten Glaubens.

5. Rettung ist ein Prozess

Titus 3,5:

~Er hat uns gerettet, nicht aufgrund der Werke, die wir in
Gerechtigkeit getan hatten, sondern nach seiner
Barmherzigkeit durch die Waschung der Wiedergeburt und
Erneuerung des Heiligen Geistes.”

“He saved us, not because of works done by us in
righteousness, but according to his own mercy, by the
washing of regeneration and renewal of the Holy Spirit.”
(ESV)

Theologische Anmerkung:

Rettung beginnt mit Glauben, zeigt sich durch BuflSe, wird durch
Taufe besiegelt und durch den Heiligen Geist gestarkt. Dieser
Prozess reflektiert das ganzheitliche Evangelium: Glauben,



Gehorsam, geistliche Erneuerung und fortdauerndes Wachstum.
Wie ein Samen ohne Wasser nicht gedeiht, bleibt der Glaube ohne
Gehorsam unvollstandig.

Moge der Herr uns helfen, nicht nur an Seinen Namen zu glauben,
sondern |hm in Glauben, Gehorsam und in der Kraft des Heiligen
Geistes nachzufolgen.



